NORME CEl
INTERNATIONALE 60099-4

Deuxieme édition
2004-05

Parafoudres —

Partie 4:
Parafoudres a ox
éclateurs p

%version francaise découle de la publication d’origine
bi ue dont les pages anglaises ont été supprimees.
s numéros de page manquants sont ceux des pages
upprimées.

Numeéro de référence
CEI 60099-4:2004(F)



https://standards.iteh.ai/catalog/standards/iec/186be61b-b79c-47cc-a314-db5dc20ae2df/iec-60099-4-2004

Numérotation des publications

Depuis le 1er janvier 1997, les publications de la CEIl sont numérotées a partir de
60000. Ainsi, la CEIl 34-1 devient la CEIl 60034-1.

Editions consolidées

Les versions consolidées de certaines publications de la CEIl incorporant les
amendements sont disponibles. Par exemple, les numéros d’édition 1.0, 1.1 et 1.2
indiquent respectivement la publication de base, la publication de base incorporant
I'amendement 1, et la publication de base incorporant les amendements 1 et 2

Informations supplémentaires sur les publications de la G

Le contenu technique des publications de la CEl est constamment
afin qu'il refléte I'état actuel de la technique. Des renseignemen
publication, y compris sa validité, sont disponibles dans

Le catalogue en ligne sur lg pub) vous permet
de faire des recherches ombreux critéfes, comprenant des
recherches textuelles, par comit¢ d’étude blication. Des informations

onique. Veuillez prendre contact avec le
plus d’informations.

est aus

Sepvice
Se;i :



http://www.iec.ch/
http://www.iec.ch/searchpub
http://www.iec.ch/online_news/justpub
mailto:custserv@iec.ch
https://standards.iteh.ai/catalog/standards/iec/186be61b-b79c-47cc-a314-db5dc20ae2df/iec-60099-4-2004

NORME CEl
INTERNATIONALE 60099-4

Deuxieme édition
2004-05

Parafoudres —

Partie 4:
Parafoudres a oxyde
éclateurs % nt alternatif

O IEC 2004 Droits de reproduction réservés

Aucune partie de cette publication ne peut étre reproduite ni utilisée sous quelque forme que ce soit et par aucun
procédé, électronique ou mécanique, y compris la photocopie et les microfilms, sans I'accord écrit de I'éditeur.

International Electrotechnical Commission, 3, rue de Varembé, PO Box 131, CH-1211 Geneva 20, Switzerland
Telephone: +41 22 919 02 11 Telefax: +41 22919 03 00 E-mail: inmail@iec.ch Web: www.iec.ch

Commission Electrotechnique Internationale CODE PRIX XG

International Electrotechnical Commission

MexayHapofHas JnekTpoTexHuyeckas Komuceus N )
Aynapon P Pour prix, voir catalogue en vigueur



https://standards.iteh.ai/catalog/standards/iec/186be61b-b79c-47cc-a314-db5dc20ae2df/iec-60099-4-2004

-2- 60099-4 © CEI:2004

SOMMAIRE
AV AN TP RO P O S ..o e e e e e et e et e e e e e et e a e aanas 12
INTRODUGCTION ...ttt e et e et e et e e et r e et e e et e e et e e et e e en e e et aeenaeenaeenaes 16
1 Domaine d'appliCation ... 18
2 REfErences NOIrMatiVeS . ... e 18
3 Termes et définitioNs ..o e 20
4 Identification et classification...............oiiiii i 36
4.1 Identification des parafoudres ..........coooiiiiiiiiii
4.2 Classification des parafoudres..........cooiiiiiiiiiiii e L e
5 Caractéritiques assignées et conditions de service...........c.ccocceci . AN N N
5.1 Tensions assignées Normales ..........ccoooiviiiiiiiiiieeneinee NN NG N N
5.2 Fréquences assignées NOrmales ........cooviiiiiiiiiiiie e e e N e e e e NG e eneene
5.3 Valeurs normales des courants nominaux de déchargde
5.4 Conditions de ServiCe .......ooiviiiiiiiiiiiiiiiiiiiineie e NG AN - Nt e me e e e N\e e e s meeeeeneennennas
6  Prescriptions ..o e e
6.1 Tenue diélectrique de I'enveloppe du para
6.2 Tension de référence ............cc.ceeuvnee,
6.3 Tensions résiduelles...........ZA\......,
6.4 Deécharges partielles internes
6.5 Taux de fuite de I'étanchéité. ...\
6.6 Répartition du courant dans les parafoudre
6.7 Stabilité thermigde....... .. \.....\
6.8 Tenue au choc de
6.9 Fonctionneme
6.10 Caractéfistique de tensj 3
d'un pu .................................................................................................
Court-circyit .20 O N PP
7
7.1 Appareillage de mesure et précCiSioN ... ... 52
7.2 Mesures de la tension de réferenCe........ovu i 54
7.3 Echantillons destinés auX €SSaiS .....cccuiiiiiiiiiiii i 54
8 Essais de type (essais de CoNCepPtioNn) ......oouiiiii i 54
8.1 GNEIAlIlES. e 54
8.2 Essais de tenue de l'isolation de I'enveloppe du parafoudre .............coooiiiiiiiann. 58
8.3 Essais de vérification de la tension résiduelle..............cooooiiiiii i, 60
8.4 Essai de tenue aux chocs de courant de longue durée ..o, 66
8.5 Essais de fonClionNnemMeENt... ..ot 70
8.6 Essai des dispositifs déconnecteurs/indicateurs de défaut pour parafoudres ......... 86
8.7 Procédure d’'essai de COUrt-CirCUIL ... ..iiuiiiiii e e e 90
8.8 Essais de décharges partielles internes..........oooiii i 90
8.9 Essai en moment de fleXioN .. ..ot 90


https://standards.iteh.ai/catalog/standards/iec/186be61b-b79c-47cc-a314-db5dc20ae2df/iec-60099-4-2004

10

11

12

13

4 60099-4 © CE|:2004

8.10 Essais d’eNVIrONNEMENT ... s 92
8.11 Essai de mesure du taux de fuite.........coiiiiiiiiiii 94
8.12 Essai aux tensions perturbatrices RF (RIV) ... 96
Essais individuels et essais de réception ... ... 98
9.1 ESSaiS INAIVIAUEIS .....oei e 98
0.2  ESSAIS A€ FECEPIION .. et 100
Prescriptions d’essais pour les parafoudres a enveloppe synthétique........................... 104
10.1 Domaine d’appliCation ........ccoiiiiiii s

10.2 Reéferences NOrmMatiVes .. ..o e
10.3 Termes et définitioNS . ...t
10.4 Identification et classification...............c.cocoiiiii

10.5 Caractéristiques assignées et conditions de service
10.6 Prescriptions ....ccooooiiiiiii i KUY

10.7 Conditions générales d’exécution des essais.............. /™ N\ e
10.8 Essais de type (essais de conception).........ccooiiiiii i Nu e e 0o e e )
Prescriptions d’essais pour les parafoudres sous envel
gazeuse (Parafoudres blindés)
11.1 Domaine d’application ..o e o e e e e e D e et e ee e ee e aeneans
11.2
11.
11.
11
11.
11.
11.
11.9

11.10 Essais
Parafoudres

121
12.2
12.3
12.4
12.

0O N O~

12.6

12.7

12.8 Essais de type (essais de CoONCeption).......cciiiuiiiiiiiiii e 160
12.9 Essais individuels et essais de réception...........oooiiiiiiiiii i 172
Parafoudres iIMMErgES . ... e e e e e 172
13.1 Domaine d’application ........cooiiiiii 172
13.2 REfEreNCES NOMMAtIVES ...t e e e eaes 172
13.3 Termes et definitions . ... 172
13.4 Identification et classification..........cccooiiiiii i 172
13.5 Caractéristiques assignées et conditions de service ...........coooiiiiiiiiiiiiicins 174
13,6 PresSCriPliONS ..ouii i 174
13.7 Conditions générales d'exécution des €SSaiS.........ccoeeiiiiiiiiiiiiiei e, 174
13.8 Essais de type (essais de conception)..... oo 174

13.9 Essais individuels et essais de réceplion.........cooiiiiiiiiiiiii e 190


https://standards.iteh.ai/catalog/standards/iec/186be61b-b79c-47cc-a314-db5dc20ae2df/iec-60099-4-2004

-6- 60099-4 © CEI:2004

Annexe A (normative) Conditions anormales de ServiCe..........cooviiiiiiiiiiiiiiiii e 192
Annexe B (normative) Essai de vérification de I'équivalence thermique entre un

parafoudre complet et une fraction de parafoudre..............ccooiiiii i 194
Annexe C (normative) Prescriptions relatives aux parafoudres pour courants de foudre

élevés pour la gamme de tension de 1T kV @ 52 KV ... 196
Annexe D (normative) Méthode de vérification de la caractéristique de tension a

fréquence industrielle en fonction du temps d'un parafoudre ... 202
Annexe E (informative) Guide pour le choix de la classe de décharge de ligne .................. 206

Annexe F (normative) Essai de pollution artificielle relatif a la contrainte thermique
des parafoudres a oxyde métallique a enveloppe en porcelaine comportant plusieurs
éléments

Figure 1 — Essai
de ligne 1 et les para

de ligne 2 et S
QT < TR T I S N N S PP

décharge de ligne

Figure 5 — Essai de stabilité thermique pour les parafoudres 10 000 A des classes de
décharge de ligne 2 et 3 et les parafoudres 20 000 A des classes de décharge de

g 4 Bt . e 104
Figure 6 — Essai thermomeECaniqQUE ..........oiuiiiiii e 126
Figure 7 — Exemple de configuration pour I'essai thermomécanique et orientation de

Peffort de fleXion ... e 128
Figure 8 — Essai d'immersion dans P aU ........c..viuiiiiiii i 130
Figure 9 — Exemple de cycle de vieillissement climatique accéléré sous tension
(conformément @ 1a CEI B1109) ...t e e 136
Figure 10 — Autre exemple de cycle de vieillissement climatique accéléré .......................... 138

Figure 11 — Tensions d'essai de tenue de l'isolation des parafoudres pour prise ou
débrochables avec enveloppe bIINAEe ..........oiiiiiiiiii 162


https://standards.iteh.ai/catalog/standards/iec/186be61b-b79c-47cc-a314-db5dc20ae2df/iec-60099-4-2004

-8- 60099-4 © CEI:2004

Figure 12 — Puissance absorbée par un parafoudre a températures élevées en fonction

o LU I 1T 0 0¥ 1= PP 180
Figure C.1 — Essai de fonctionnement sur les parafoudres 20 000 A pour courants de

L0100 L= = 1T PP 200
Figure C.2 — Essai de stabilité thermique sur les parafoudres 20 000 A pour courants

de foudre leVEs (VOIr 9.2.2) ...t 200
Figure D.1 — Essai des parafoudres 10 000 A, classe de décharge de ligne 1, 5 000 A,

2 500 A B 1 500 A et e et a e aanaa 202
Figure D.2 — Essai des parafoudres 20 000 A pour courants de foudre élevés.................... 204

Figure D.3 — Essai des parafoudres 10 000 A, classes de décharge de ligne 2 et 3 et
parafoudres 20 000 A, classes de décharge de ligne 4 et 5 ... AT, 204

Figure E.1 — Energie spécifique en kJ par kV de tension assignée en fomstion du
rapport de la tension résiduelle aux chocs de manceuvre (Ug) a la vale
tension assignée Uy du parafoudre ..........cooooiiiiiiiiiiin G NN G N Yy 208

Figure F.1 — Organigramme démontrant la procédure permetta
préchauffage d'un échantillon en essai ..........coooeiiiiiiiiicc N NN N N e

Figure L.4 — Exemple de cg Sristique - i

pour une résistance a ox S ues dans la régpon des courants de fuite ..................
Figure L.5 — Répartitiopnde te seNe long de la colonne de résistances dans

[N o= = = N DN N N N N PPN 272
Figure M.1 — Mo@ ~ iQ 3 Q parafoudre a plusieurs unités ..., 274
Figure M.2 — Fractioff da ParafOldre . N .. 2 e 278

Figure M.3 — Di SIONS AU PaRAfOUAPE ... ..o 280
Figure N.1 -} du fil fusible dans différents cas (pour les parafoudres

AVEC [IMiItEUNIE PIBOSIOR ) .. N ey e eene e et ittt e e et e e e e e e e e et e et e e e e eneenns 296
Figure onfigurationnd’essai pour les parafoudres avec limiteur de pression ............. 298
Figure N.3 = d’essai pour les parafoudres sans limiteur de pression ............. 298
Tableau 1 — Classification des parafoudres...........coooi i, 38
Tableau 2 — Echelons de tensSioNs @sSSigNEeS ... ..iuiiiniiii e 38
Tableau 3 — Essais de type de parafoudre ........cccooiiiiiiiiii e 56
Tableau 4 — Valeurs de créte des courants pour |I'essai de vérification de la tension

=17 T LU= 1= PN 66
Tableau 5 — Parameétres pour I'essai de décharge de ligne sur les parafoudres

20 000 A e 10 000 A Lot e e 68
Tableau 6 — Prescriptions pour I'essai aux chocs de courant de longue durée sur les
parafoudres 5 000 €t 2 500 A ... e 70
Tableau 7 — Détermination des tensions assignée et de service permanent majorées........... 76
Tableau 8 — Prescriptions pour les chocs de courant de grande amplitude............................ 80

Tableau 8 — Prescriptions pour les chocs de courant de grande amplitude.......................... 112


https://standards.iteh.ai/catalog/standards/iec/186be61b-b79c-47cc-a314-db5dc20ae2df/iec-60099-4-2004

-10 - 60099-4 © CEI:2004

Tableau 9 — Parafoudres blindés triphasés 10 000 A et 20 000 A — Tensions de tenue

[T =TT e o 1 1= 1= 154
Tableau 10 — Parafoudres blindés triphasés 1 500 A, 2 500 A et 5 000 A — Tensions de

LT LU= T (=T od 1= T 156
Tableau 11 — Tensions d'essai de tenue de l'isolation des parafoudres débrochables

[To] AT o] FTa Yo L=Y- PP 162
Tableau 12 — Tensions d'essai de tenue de l'isolation de I'enveloppe des parafoudres
débrochables ou pour prise blINAEs. ... 162
Tableau 8 — Prescriptions pour les chocs de courant de grande amplitude.......................... 166

Tableau 13 — Essais de décharges partielles internes pour les parafoudres
débrochables et les parafoudres pour prise

Tableau J.1 — Tension
rapportées a la tensio

Tableau J.2 — TenAsSion es pour tes parafoudres 5 000 A, 2 500 Aet 1 500 A

Valeurs rapporté AN OB 1. Yt 1 T e b T e e R b g w e e d e D aren TS 13 e e A G 252

Tableau K.1 — Durég ie minimale isible démontrée ... 254

Tableau K.2 - R e d&ssai a 115 °C et durée équivalente a la limite
supérieure deTatermpérature anbiante.. ..., 256
Tableau L.] —~\Résultais d'exemples de calCul..........coooiiiiiiiii e, 266
Tableau™ N1 = t‘ ode deYpréparation des parafoudres avec limiteur de pression pour

initier le courant de COUPMCITCUIL. ... ..t 284
Tableau N.2 — Méthode de préparation des parafoudres sans limiteur de pression pour

initier le courant de CoUrt-CirCUIt. ... ..o i e 286


https://standards.iteh.ai/catalog/standards/iec/186be61b-b79c-47cc-a314-db5dc20ae2df/iec-60099-4-2004

-12 - 60099-4 © CEI:2004

COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

PARAFOUDRES -

Partie 4: Parafoudres a oxyde métallique sans
éclateurs pour réseaux a courant alternatif

AVANT-PROPOS

La Commission Electrotechnique Internationale (CEIl) est une organisation mopdiale \de normalisation
composée de l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités natione

pour objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les question alisation dans les
domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl — entre autreg” a es Normes
internationales, des Spécifications techniques, des Rapports techniques, des Spécifications accesgibles au
public (PAS) et des Guides (ci-aprés dénommés «Publication(s) de la CEly a ortlon ast carifiée a des

comités d'études, aux travaux desquels tout Comité national intéressé Rar le art|C|per Les
S a , participent
également aux travaux. La CEIl collabore étroitement avec I'OrganisgtionNaternatiqnale d Normallsatlon (1S0),

Les Publications de la CEIl se présentent internationales et sont agréées
comme telles par les Comités nationaux d nrjables sont entrepris afin que la CEl
s'assure de I'exactitude du contenu technique de es\publications\la CEl/ne peut pas étre tenue responsable
de I'éventuelle mauvaise utilisation ou interprétation gui & quelconque utilisateur final.

Dans le but d'encourager l'uniformité intern ationaux de la CEIl s'engagent, dans toute la
mesure possible, a appliquer de fagon tkansp iCations de la CEl dans leurs publications
nationales et régionales. ublications de la CEl et toutes publications
nationales ou régionales co espod >es en termes clairs dans ces dernieres

La CEIl n’a prévu auctne p lant indication d’approbation et n'engage pas sa
responsabilité pour les équip

Tous les utilisat possession de la derniere édition de cette publication
Aucune responsa a ses administrateurs, employés, auxiliaires ou
mandataires, y compgris S pactisuliers et les membres de ses comités d'études et des Comités
nationaux de la gjudice causé en cas de dommages corporels et matériels, ou de tout autre
dommage de quelg que\na oit,Adirecte ou indirecte, ou pour supporter les colts (y compris les frais

de justice) ejte décoant de la publication ou de I'utilisation de cette Publication de la CEIl ou de
toute autre i S

¢ fait que certains des éléments de la présente Publication de la CEIl peuvent faire
I'objet de droi opriété intellectuelle ou de droits analogues. La CEl ne saurait étre tenue pour
responsable de ne pagavoir identifié de tels droits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existence.

La présente Norme internationale CEI 60099-4 a été établie par le comité d'études 37 de la
CEIl: Parafoudres.

Cette deuxiéme édition annule et remplace la premiére édition, publiée en 1991,
lamendement 1 (1998) et Plamendement 2 (2001).

Cette édition inclut les modifications techniques significatives suivantes en référence a la
précédente édition:
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Les Articles 1, 2 et 3 contiennent les paragraphes communs qui couvrent tous les types
de parafoudres. Les Articles 4 a 9 contiennent les paragraphes qui s’appliquent aux
parafoudres a enveloppe en porcelaine. Dans une trés grande partie, le contenu des
Articles 4 a 9 s’applique également aux types de parafoudres différents de ceux a
enveloppe de porcelaine. Toutes les exceptions qui s’appliquent aux parafoudres a
enveloppe polymére (GIS) aux parafoudres sous enveloppe métallique a isolation
gazeuse (parafoudres blindés), parafoudres débrochables et parafoudres pour prises, et
aux parafoudres immergés sont incluses dans les Articles 10 a 13 sous forme de
paragraphes entiers et non en tant que parties de paragraphes. Cela signifie que
n’importe quel article des Articles 4 a 9 ne s’applique pas entiérement a un type particulier
de parafoudre, un paragraphe de remplacement est alors donné dans son intégralité dans
les Articles appropriées 10, 11, 12 ou 13. Cela évite a I'utilisateur du document d’avoir a
juger quelle partie de I'article est modifiée

Le Tableau 1 a été modifié. Le précédent Tableau 1 incluaj
paragraphes des essais de type (essais de conception). De telles

court-circuits.

Les prescriptions de I'Article 13 (Considérations
les Articles 5, 6, 8, 10, 11, 12 et 13, et dans I’Anpflex

@%nt ¢
R

cume
FDIS /A eh)gort de vote
37/208/FDs (T \37/300/RVD

IeWonne toute information sur le vote ayant

de.cette nou\elle édition.

amendée.


https://standards.iteh.ai/catalog/standards/iec/186be61b-b79c-47cc-a314-db5dc20ae2df/iec-60099-4-2004

-16 - 60099-4 © CEI:2004

INTRODUCTION

Cette partie de la CEI 60099 présente les critéres minimaux pour les prescriptions et pour les
essais des parafoudres sans éclateur a oxyde métallique destinés a étre utilisés sur les
réseaux de puissance en courant alternatif.

Les parafoudres décrits dans cette norme sont couramment utilisés dans des installations
reliées a des lignes aériennes, a la place des parafoudres a éclateurs a résistance variable
qui font I'objet de la CEI 60099-1.

@%
S
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PARAFOUDRES -

Partie 4: Parafoudres a oxyde métallique sans
éclateurs pour réseaux a courant alternatif

1 Domaine d'application

La présente partie de la CEI 60099 s'applique aux parafoudres a résistance variable a oxyde
métallique sans éclateur congus pour limiter les surtensions sur les equx a courant
alternatif.

2 Références normatives

CEl 60068-2-14:1984,
température

CEl 60068-2-42:200

CEI 60270:2000, Fechniques des essais a haute tension — Mesures des décharges partielles

CEI 60507:1991, Essais sous pollution artificielle des isolateurs pour haute tension destinés
aux réseaux a courant alternatif

CEI 60815:1986, Guide pour le choix des isolateurs sous pollution

CEIl 61109:1992, Isolateurs composites destinés aux lignes aériennes a courant alternatif
de tension nominale supérieure a 1000 V — Définitions, méthodes d'essai et critéres
d’acceptation

CEl 61166:1993, Disjoncteurs a courant alternatif a haute tension — Guide pour la
qualification sismique des disjoncteurs a courant alternatif a haute tension

CEI 61330:1995, Postes préfabriqués haute tension/basse tension
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CEI 62271-200:2003, Appareillage a haute tension — Partie 200: Appareillage sous enveloppe
meétallique pour courant alternatif de tensions assignées supérieures a 1 kV et inférieures ou
égales a 52 kV

CEI 62271-203:2003, Appareillage a haute tension — Partie 203: Appareillage sous enveloppe
meétallique a isolation gazeuse de tensions assignées supérieures a 52 kV

CISPR 16-1:1999, Spécifications des méthodes et des appareils de mesure des perturbations
radioélectriques et de I'immunité aux perturbations radioélectriques — Partie 1. Appareils de
mesure des perturbations radioélectriques et de I'immunité aux perturbations radioélectriques

ension relatives
procédure

CISPR 18-2:1986, Caractéristiques des lignes et des équipements a ha
aux perturbations radioélectriques — Partie 2: Méthodes de
d'établissement des limites

3 Termes et définitions

Pour les besoins du présent document, les définitions sui

3.1
parafoudre a oxyde métallique sans éclateur
parafoudre a résistances variables a oxyde métg
ne comportant pas d'éclateurs en sérig

3.2
résistance variable a oxyde métalliq
partie d'un parafoudre qui,

courant, fonctionne comme :
la tension aux bornes du parafqudre,
normale a fréquence industrielle

gristiquennt éaire de la tension en fonction du
ible valeur pour les surtensions, limitant ainsi
Qm

uherésistance de valeur élevée a la tension

3.3
systéme de rép
impédances de répa

3.5
fraction de parafoudre

partie compléte d'un parafoudre, correctement assemblée, nécessaire pour représenter le
comportement d'un parafoudre complet lors d'un essai particulier

NOTE Une fraction de parafoudre n'est pas nécessairement un élément de parafoudre.

3.6

élément de parafoudre

partie d'un parafoudre, entiéerement contenue dans une enveloppe, qui peut étre connectée en
série et/ou en paralléle avec d'autres éléments pour réaliser un parafoudre ayant des valeurs
assignées de tension et/ou de courant plus élevées

NOTE Un élément de parafoudre n'est pas nécessairement une fraction de parafoudre.
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3.7

limiteur de pression d'un parafoudre

dispositif destiné a limiter la pression interne d'un parafoudre et a éviter la rupture brutale de
I'enveloppe a la suite du passage prolongé du courant de défaut ou d'un amorgage a
I'intérieur du parafoudre

3.8

tension assignée d'un parafoudre

UI'

valeur maximale de la tension efficace a fréquence industrielle admissible entre ses bornes
pour laquelle le parafoudre est prévu pour fonctionner correctement dans des conditions de
surtension temporaires comme il est défini dans les essais de fonctionnement (voir 8.5).

NOTE 1 La tension assignée est utilisée comme paramétre de référence pour la spécification des.caractéristiques
de fonctionnement.

NOTE 2 La tension assignée comme définie dans la présente norme est la ten
10 s, utilisée pour vérifier la stabilité aprés application des chocs de courant de
durée lors de I'essai de fonctionnement. Les essais utilisés pour définir la tep 60099-1,
ainsi que dans certaines normes nationales, impliquent I'application de cho 5 A inal pendant
que la tension a fréquence industrielle est appliquée. On attire I'atte Fal deux méthodes
utilisées pour définir les valeurs assignées ne produisent pas nécegsai ant Xfes valelrs équivalentes (une
résolution de cette différence est a I'étude).

OR & freqen industrielle de

3.9
tension de régime permanent d'un parafoudre
Uc

valeur désignée admissible de la <{tensip g ent efficace a fréquence
industrielle qui peut étre appliquée deacgor s bornes du parafoudre selon
8.5.

3.11
décharge disrup

phénoméne associ& 2 > e_de l'isolation sous l'effet de la contrainte électrique,

NOTE 1 Ce teprme~s'applique aux pexforations électriques de diélectriques solides, liquides et gazeux, et a leurs
combinaisons.

NOTE 2 disruptive dans un isolant électrique solide entraine une perte permanente de la rigidité
diélectriquexDan Rt liquide ou gazeux, la perte de la rigidité diélectrique peut n'étre que temporaire

3.12

perforation

claquage

décharge disruptive a travers un solide

3.13
contournement
décharge disruptive le long d'une surface solide

3.14

choc

onde de tension ou de courant unidirectionnelle qui, sans oscillations appréciables, croft
rapidement jusqu'a une valeur maximale et tombe a zéro, habituellement moins rapidement,
avec, éventuellement, de petites ondes de polarité opposée

NOTE Les parametres qui définissent un choc de tension ou de courant sont la polarité, la valeur de créte, la
durée du front et la durée jusqu'a la mi-valeur sur la queue.


https://standards.iteh.ai/catalog/standards/iec/186be61b-b79c-47cc-a314-db5dc20ae2df/iec-60099-4-2004

